For koretojets art og fabrikat - se koden nederst pa midtersiden

1. INTERNATIONALT FORSIKRINGSKORT FOR MOTORK@RETGJER
1. INTERNATIONAL MOTOR INSURANCE CARD
1. CARTE INTERNATIONALE D" ASSURANCE AUTOMOBILE

2. UDLEVERET AF DANSK FORENING FOR INTERNATIONAL MOTORK@RET@JSFORSIKRING (www.cobx.org)
2. Issued under the authority of The Danish Motor Insurers” Bureau (www.cobx.org)

GYLDIGT - Valid
TILTO

ar. - Year

3.
FRA-FROM

dag - Day md. - Month dag - Day md. - Month ar. - Year

(begge dage inklusive — Both Dates inclusive)

4. Landekode/selskabskode/police nr.:
4. Country Code/Insurer’s Code/Serial and Policy Number

No.DKDMRnr. 142 /

7. Forsikringstagerens (eller brugerens) navn og adresse:
7. Name and Address of the Policyholder (or User of the vehicle)

5. Indregistreringsnummer hvis intet indregistreringsnummer) chassis nr. eller motor nr.:
5. Registration No. (or if none) Chassis or Engine No.:

6. Koretojets art og fabrikat*
6. Category and make of Vehicle*

Bureauerne i de lande der beseges, og hvor kortet er gyldigt, patager sig forsikrerens ansvar for brugen

af det heri naevnte motorkeretoj i overensstemmelse med reglerne om lovpligtigforsikring i pdgeeldende land.

Undertegnede forsikringstager bemyndiger herved DANSK FORENING FOR INTERNATIONAL MOTORKORET@JSFORSIKRING (DFIM) og de bureauer, som D FIM métte give sddan en bemyndigelse, til p& mine
vegne at modtage staevning i retssager, at behandle og endeligt afgere ethvert skadekrav i forbindelse med ansvar overfor trediemand for skade, der er opstéet ved brug af motorkeretejet i vedkommende land(lan-

de), og som kraeves daekket ifolge dettes (disses) regler om lovpligtig forsikring.

Lande, i hvilke kortet ikke geelder, overstreges

This card is not valid in Countries for which the relevant boxes have been cancelled

Se www.cobx.org for yderligere  For further information, please see www.cobx.org

A B BG Cy Cz D DK E EST F FIN GR H HR |1 IRL IS L LT LV M N NL P PL RO S SK SLO:CH
AL AND AZ? BIH BY GB IL IR MA MD MK MNE RUS SRB® ™ TR UA
8. Dette kort dstedt af (forsiki d ) 9. Forsiki derskrift/9. Signatt f =
. Dette kort er udstedt af (forsikrers navn og adresse): et . . Forsikrers underskrift/9. Signature of Insurer:
8. This Card has been issued by: (Name and address of Insurery PROSAM for EIR Férsékring AB
Vesterveenget 6
8381 Tilst
Faming Pary

TVNIODIHO

INTERNATIONAL MOTOR INSURANCE CARD
CARTE INTERNATIONALE D'ASSURANCE AUTOMOBILE

INTERNATIONALT FORSIKRINGSKORT FOR MOTORK@GRETQJER

(1) Det gronne kort geelder kun de omrader p& Cypern, som er under kontrol af regeringen i Republikken Cypern.
(2) Det grenne kort geelder kun i de omréader i Azerbajdsjan, som er under kontrol af den Aserbajdsjanske regering.

(3) Det grenne kort geelder kun i de omréder i Serbien, som er under kontrol af den serbiske regering.

(5) Forsikringstagerens underskrift (6) Kun for besegende i Storbritannien, Nordirland og Cypern. Underskrift af eventuel(le) bruger(e) af koretojet.

(Dette forsikringskort geelder kun, hvis det er underskrevet af forsikringstageren)

*K@RETQJETS ART (KODE): / *CATEGORY OF VEHICLE (CODE):

A PERSONAUTOMOBIL / CAR
B. MOTORCYKEL / MOTORCYCLE

E. OMNIBUS / BUS
F. PAHENGSVOGN / TRAILER

C. LASTAUTOMOBIL ELLER TRAKTOR G. ANDEN / OTHER
/ LORRY OR TRACTOR

D. CYKEL MED HJ/ELPEMOTOR
/ CYCLE FITTED WITH AUXILIARY ENGINE

1. INTERNATIONALT FORSIKRINGSKORT FOR MOTORK@RET@JER
1. INTERNATIONAL MOTOR INSURANCE CARD
1. CARTE INTERNATIONALE D" ASSURANCE AUTOMOBILE

3. GYLDIGT - VALID

2. UDLEVERET AF DANSK FORENING FOR INTERNATIONAL MOTORK@RETG@JSFORSIKRING (www.cobx.org)
2. Issued under the authority of the Danish Motor Insurers” Bureau (www.cobx.org)

12.2020

7. Forsikringstagerens (eller brugerens) navn og adresse:

7. Forsikringstagerens (eller brugerens) navn og adresse: 7. Name and Address of the Policyholder (or User of

7. Name and Address of the Policyholder (or User of the vehicle)

the vehicle)

FRA -FFidgéM md ar TIL -7;%9 md ar 4 Landekode/selskabskode/police nr.:
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8. Dette kort er udstedt af (forsikrers navn og adresse):
8. This Card has been issued by: (Name and address of Insurer)

PROSAM for EIR Forsékring AB
Vestervaenget 6
8381 Tilst

9. Forsikrers underskrift/9. Signature of Insurer:

fming Pan
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